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Odgovor njemacke vlade Wilsonu.

BERLIN, 12. Nota kojom njemacka vla=

da odgovara predsjedniku Wilsonu glasi:

a odgovori na pitanja predsjednika

Sjedinjenih Drzava u Americi, njemacka
vlada izjavljuje :

Njemacka je vlada primila stavke, koje |

je predsjednik Wilson iznio u svome govoru
dana 8 januara o. g. i u svojim kasnijim
govorima kao osnov za trajan i pravedan
mir.

Bila bi dakle jedina svrha pregovora, |

koji se imaju povesti, da se postigne Spo=
razumak o tomu, kako ¢e se ova nadela
primijeniti u prakti¢cnim pojedinostima.

Njemacka vlada misli, da ¢e se i vlade
vlasti $to su u savezu sa Sjedinjenim Dr=
zavama postaviti na osnov izjava pred-
sjednika Wilsona.

Njemacka se vlada izjavljuje, spora-
zumno sa austro~ugarskom vladom, spre=
mnom da radi omoguéivanja primirja pri
stane na Predsjednikove prijedloge o ispra=
Znjivanju zemljista.

Ona prepusta Dredsjedniku da raspoloZi,
neka se sastane jedna mjeSovita komisija,
kojoj ée biti zadatak, da utanaci 3to treba
za ispraznjivanje.

Danasnja njemacka vlada, koja odgo-
vara za korak o miru, sastavljena je prema
pregovorima i slozno sa velikom veéinom
Reichstaga.

Oslanjajuci se u svakom svome djelu
na volji te vecine, drZavni kancelar govori
u ime njemacke vlade i njemackog naroda.

Dotpisan: Solf, drzavni tajnik
za spoljasne poslove.

Dvije znamenite Lansingove izjave.

NEW-UORK, 13. Drzavni tajnik izvanjskoga
ureda Lansing izjavio je juder u govoru: Mozda
stojimo na pragu pregovorima o miru. Takvo
drzanje saveznika potkopalo bi duh one pravednosti,
koja je nuZne za postignuée trajnoga mira. Cim
se rat bude svrsio, ne ¢e amerikanski narod gojiti
nepomirljiva  mrZnju protiv onih, koji su samo
sluzili vojni¢koj diktaturi sredisnjih vlasti. Moramo
razlikovati izmegju gospodara i sluge.

NEW-UORK, . 13. Drzavni tajnik Lansing
izjavio je u govoru: Hoée li se sprijediti novi
svjetski rat, moraju o3tru pravednost i boljak
opceniti imati na umu oni, kojima je povjeren
zadatak da sastave ugovor o miru. Dok se ostra
pravednost ima ublaziti milo§éu, ne smiju se
zaboraviti zadetnici strahotnoga zloginstva, koje
Se je poéinilo protiv ¢ovjedanstva. Kad bude udario
¢as obraduna, nemojmo zaboraviti, da je siroga
pravednost bez milosti nekrS¢anska, ali da je
isto tako nekrsc¢anska i milost, koja razara pra-
vednost.

Francuska i odgovor Njemacke Vlade na
Wilsonovu notu.

PARIZ, 15. Nota agencije Havas konstatuje,

da je opée slozno misljenje, da njemacka vlada
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pitanja za uvrstbe, uz koja
Rukopisi se ne vraéaju, —
atinskog uZadar»

nije odluéno odgovorila na Wilsonove upite, te da
ne pristaje na nacela Sto je Wilson iznio u svojim
porukama; ona ih naprotiv prima samo kao osnov
za mir, dok sebi pridrzaje da pregovara o modalno-
stima njihova prakti¢nog izvogjenja. To je neiskreno
primanje opravdanih prakti¢nih uvjeta, $to dolaze
iz Washingtona. Njemacka hoée posto poto da iz~
bjegne strogoj pedepsi, koju mora da oc¢ekuje
poradi novih zlo¢ina Sto je pocinila za svog uz-
micanja. ldeja o obrazovanju jednog povjerenstva
koje bi imalo da pripremi napustanje zapremljenog
zemljista, ima tu svrthu da uspava borbeno raspo-
loZenje saveznickih ¢eta i da umaniji njihove voj~
nicke napore.

Kad bi Njemacka spasla svoju vojsku od ra-~
sula, ona bi mogla da odugovla& pregovore, da
iznova zapremi napudtena zemljisla, te vise ne bi
htjela da ih povrati niti bi ugnjetavanim narodno-
stima htjela da dade nezavisnosl. Nema te en-
tentine vlade, koja bi se na takovu igru dala za-
vesti, pogotovo ne Wilson. U Francuskoj se jedno-
dusno trazi, da se s takim neprijateljem pregovara
jedino kad mu vise ne bude moguée da ikome
naskodi.

Engleske novine i njemacki odgovor
Wilsonu.
LONDON. 14. Nedjelne novine sumnjaju sloz-
no o iskrenosti njemadkog horaka. One kazu: Ako
Nijemci misle, da sve ono 3to ée sada bili, neée

| drugo biti nego cjenkanje oko uvieta za mir na

konferenciji, to ¢e se oni grozno razodarati. No-
vine izjavljuju, da alijrei imaju jos svojih dodatnih
tataka k Wilsonovim, koje se odrose na svako-
jake zloCine 3to ih Nijemci poé&inise otkad je Wil-
son svoje tacke objavio. Novine ne vjeruju, da bi
Wilson preporudio alijrcima da pristanu na pri-

mirje bez sigurnih zaloga. One predlazu, da se |

geoeralu Fechu-poviert da s@avt avjeie, jer da on
neée zakuditi prevarom saveznickim vojskama plod
njihovih sjajnih pobjeda.

Saopéenje Reuterove agencije.

LONDON, 15. Agencija Reuter. €nglesko mi-
nistarstvo spoljasnjih posala dobilo je njemadku
notu dana 13 o. m. preko engleskog poslanika u
Haagu.

Na prvi mah njemacka nota izgleda, kao da
prima ne samo totke Wilsonove januarske izjave,
nego i njegovih docnijih izjava. MoZe se dakle reci,
daizgleda, da Nijemci uzimlju ozbiljno to prihvaca-

nje. Megjutim tekst note ne objasnjuje konaéno, dali |

se Wilsonovi uvjeti primaju-bez pridrzaja ili jedino |

kao osnov za raspravljanje: .
naproslo neizvjesna izjava te vrste nije dovoljna.
Razumije se po sebi da ne moZze biti spomena o
obustavljanju vojni¢kih operacija. e moze biti
primirja ve¢ samo pod najstroz'm jamsivom, f!a
necée to vrijeme primirja upotrebiti za to, da kasnije
pocéne iznova.

RAT.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

Velika bitka na zapadu.

Izvjestaji njemackog velikog glavnog stana.

BERLIDN, 12. Wolff Bureau javlja:
Veliki glavni stan, 12. oklobra 1918.
Zapadno bojiste:
Njemacke se Cete povukoSe iz pozicija zapa-
dno od Douai u straznje linije. DNeprijatelj je za
A — —

e

Cengji¢ Smajilaga.
Priop¢io Vid Vuleti¢ Vukasovic.

Vladika *) sjedio u stolici, pa plako. Pitd Tovica
Cerovié: «Sto vladika plate na ovaj blagi dan!»
Odgovori mu perjanik: «Pa pitaj ti ?»

. Onda Novica skinuo kapu, pa stao pred vla-
Oiku, pa kaze: «Gospodin vladika, $to places na
ovaj blagi dan, kakva ti je potreba?» Onda ga vla-
Oika upito: <A okle ti, mlado brgjane ?*> — <Ja sam
00 Drobnjaka po imenu DNovica Cerovléu!l> Kaze
viadika: <Natade gjavd nasega Jakoba, pa zametne
b°l_Sa Turcima; tukara poginu sedam Petrovia i
POginu mi brat Mirko, pa ne bi 0d Brda Brgjanina
N'0d Crne Gore mrka Crnogorca; da osveti brata
moga Mirka; — 0d Hercegovine 00 fri plemena, 00
Gacka Cengijca, 0d Stdca Rizvanbegovica a 0d Tre-
binja Resulbegovica.» . :

. Onda mu rece Novica: <Kunem ti se, a vjeru
Oajem, gospodin viadika, ako dotekam (Mitrovadne,
00k Cengijé izagje u Drobnjake kupiti harace, osvetit
Cutvoga brata Mirka.» Onda on zavuce udZepove ruke,
Pa darova Novicu Cerovica, dade njemu deset dukata.

. Kad je jesen dosla, Smaijilaga digao svoje
voinike: 0d Gacka Gacane, a 0d Niksica Diksice i

*) Petar I, 4

pred njima Bauna od Niksiéa. Pa su 008li u Drob-
njake pod kulu Gjoke Malovicu. Tu su tador raza-
peli, da im raja Oonosi harate. Kad je bilo u
aksan,*** dogje i Zzena Gijoke Malovica, pa rece :
<«Beze, tu nemoj konaciti, hajde ti u l_{u}u, jer je
no¢ hudna i mraéna, a Crnogorci su veliki gjavoli,
mogli bi ti naskoditi>. A Smajilaga rete: <Cuj,
Baune, 5to vlahinja re¢e? — Koliko smijes price-
kati Vlaha ?> KaZe Baun: <Alaha mi, beZe, ispred
Cetres ne Cu uzmaknutil> Kad bilo tri sahata no(i,
2030 je Novica Ceroviu i s njime nekoliko Oruga,
pa Smaijilagi ukrade konja, koji se zove ga/eéaf:
Onda hajduci zapucade na nje, a Smaijilaga
skoéi na noge: <Brze mi, kaZe, galeSu moga!» Onoa
bogme konja nema. Tu pogine Smajilaga, pogubi

' ga Novica Cerovi¢u. Posjekao mu glavu i odnio'na

e e e &

Cetinje, — i dobro ga je viadika darovo.
Svrseno. :
Kazao Luka Kre$ié, starac 0d 74 godine, u
Stocu. Rodom je iz Borovifa, iz Dubrava. Sada je
mehandzija. God. 1876. ranio se u Podrljatama,
s ovu stranu Ljubinja amo (prama Stocu).

Luka nastavi:

** Bauka.
**% 4 yeder.

jasno je, da jedna |

njima iSao polagano. Sjeveroistoéno od Cambraia
neprijatelj napade izmegju Schelde i Si. Vaasta.
Cili napada engleskih divizija tamo uloZenih na
tijesnoj fronti, bilo je probiti prema Valenciennesu.
Namjera im se izjalovi; neprijatelju pogje za ru-~
kom jedino da se udvrsti u lwuy i na visovima
isto¢no i jugo~istotno od toga mjesta. Nasi protu-
udari. krepko poduprti oklopljenim kolima, ustavide
tamo neprijateljski napad. Na ostaloj fronti naslje-
duika prijestola Rupprechta bjese odbijeni, sa te-
skim gubicima po neprijatelja, njegovi jaki napadi
pred naSim linijama.

Na fronti njemackog nasljednika
prijestola bjeSe odbijeni pred nasim pozicijama
zestoki djelimi¢ni napadi engleskih, amerikanskih
i francuskih divizija s obe strane Bohaina. Juzno
od Laona napustismo Chemin des Dames. U obluku
Aisne, izmegju Berry au Baca i juzno od Vouziersa
smjestismo se u nove pozicije. Nase kreinje nepri-
jatelj ne primjeti. Neprijatelj je i u Champagni isao
oprezno za nama. Pobjeda kojom svrii velika bitka
u Champagni i istroSenost $to se pojavi u nepri-
jatelja omoguéise da se te teske kretnje izvedu bez
trvenja. Zestoki neprijateljski napadi na obim oba-
lama [Neuse propadose sa teSkim gubicima po
neprijatelja. Cunel i Orneska Suma, hoje neprijatel
prijelazno ote, saski bataljoni iznova zauzese.

BERLIN, 13. Wolff-Bureau javlja:
Veliki glavni stan 13. oktobra 1918.

Zapadno bojiste:

U konalskom odsjedku i s obe strane Douaia
u borbenom smo dodiru s neprijateljem. Sjevero
istoéno od Cambraia odstupismo dana 11 oktobra

u noéi nesto od neprijatelja. Juder o podne nepri-
AR <t e St T TS M et e T oS e e

visovima duZ.zapadne obale Solle. 1zmegju Sole-~
smesa i Le Caleaua neprijatelj napade sa jakim
snagama; uspje mu da prodre u nase pozicije s
obe strane Neuvillgja; ali protunapadom bje bacen
nafrag.

Sjeverno od Oise neprijatelj preduze ojakih
napada, koje mu svagdje odbismo, od &esti u ljutom
boju iz bliza. Na fronti izmegju Oise i Aisne ne-
prijatelj je i jucer iSao polagano za nasim kretnja-
ma unaltrag; on navecer prispije do gajeva Saint
Gobianskih i visova sjeverno od Ailette i u Amie-
fontaine. Sjeverno od Retoureskog odsjecka pregje
on liniju Asfeld-Avancon-Perthes-Vouziéres i to
samo sa slabim snagama.

Na zapadnoj obali Meuse neprijateljski djeli~
mi¢ni napadi propadose. Ojaki bojevi nastavljahu
se cio dan isto¢no od IMeuse, izmegju Ormontske
Sume i Wayrille. Amerikanci, koji sve jednako
ponavljahu svoje uzaludne napade, bjede u teSkom
boju bacgeni natrag.

Jugo-isto&no bojiste:

Bilo je bojeva u Niskom kraju. Nase &ele se
ukloniSe jakim napadima. prema zapovijedi, te se
povuko$e na visove sjeverno od grada. Neprijatelj
zapremi DNis.

BERLID), 14. Wolff-Bureau javlja:
Veliki glavni stan, 14 oklobra 1918.

Zapadno bojiste:

Protivni¢ki zagoni na konalsku frontu s obe
strane Douaia bjeSe odbijeni. Neprijatelj koji je
prijelazno prodro u Aubigny au Bac, bje protuuda-
rom odanle izbacen. Sjeveroistoéno od Cambraia
propadose jaki engleski napadi izmegju Bouchaina

«Onda su silni Turci digli vojsku, pe udrili na
Drobnjake, sve Drobnjake porobili i popalili i dosta
glava pogubili.

Onda su osvetili Smajilagu Sufur. (Konac).

Stolac se zove u Gackom>.

Priopéujem spomenuti prilog, bez ikakve bi-
lieSke, kao prostu fabulu eposu «Smrt Smailage
cengiji€a, pjesan 00 Ivana MaZuraniéa». Samo mi
je nadodati: o

Luka Kresi¢ je rimokatolik nepismen, véoma
mirne ¢udi. On nije nigda ¢uo za epos Ivana Ma-
zurani¢a, pa se nije mogao za tim zanasati, no je
kazao, kako je Cuo od starijih, svakeko nepismenih
1judi !).

U Brsefinama, na Miholjdan 1918.

) Vuk ée ovako:

<Za vladike crnogorskoga Pera Il. Grahovljani, susjedi
Crne gore, sasvim se odmetnufe od Turaka pa, kad zato
Turcl god. 1836 vojskom Grahovo pritisnuse, fristo Crnogoraca
mladih dize se, megju njimi frojica 0d roda vladitina, da
udare na njih, ali ih Smail-aga Cengi¢, koji bijaSe od naj-
slavnije plemiéke porodice turske u Hercegovini i Bosni, a na
glasu izmegju prvih junaka u carstvu turskom — varkom
namami, opﬂoli i posjece. Grahovljani se opet podloZze Turcinu.
Vladika pak nagovori glavare u Drobnjacima, 5to su susjedi
Crnojgori a 0d najhrabrijfih plemena hercegovackih, da ubiju
Smailagu kad dogje haral kupit, a oni obreku. Megju njimi
najznatniji bijase Novica Cerovi¢ iz TuSine, komu su Turci

=

Jure. UL drenaci,

- pogodi ga zrno; Bauk pobjeZe, i drugi se

i Haspresa. Sjeverno od Oise odbismo iznoviéne
francuske napade kod Aisonville i juZno od foga
mjesta. Sjeverno Laona i na Aisni mi se nalazimo
u novim pozicijama. Na Suippesu kao god i na
bojistu u Champagni uspjesmo izvesti neometano
nase kretnje.

Prvi general. kvartirmajstor Ludendorff.

Vecernji izvjestaj njemackog velikog

glavnog stana.

BERLIN, 14, navecer. U Flandriji neprijatelj
napade na Sirokoj fronti izimegju Dixmuide i Lysa;
mi mu ustavismo nasrtaj. Na Oisi i Airi i zapadno
(idvmeuse francuski i amerikanski napadi propa-
dose.

lzvjestaji austrijskog-ugarskog glavnog stana
od 12,13 i 14 oktobra nalaze seu «<Obja vitelju
Dalmatinslkomus.

Njemacko odlikovanje potpukovniku Popelki.

BEC, 13. Javljaju iz stana ratne 3tampe, da
je njemacki car udijelio red Dour le merite
potpukovniku Rudolfu Dopelki za izvrsno vodstvo
njegove c. i k. pjesacke pukovnije br. 5, koja se
nedavno osobito odlikovala u bojevima kod Verduna.

Audijencije politicara kod Cesara.

BEC, 12. Cesar primio je danas u boraviStu
vrthovnoga vojnoga zapovjednisiva, mnogobrojne
parlamentarce. Kao prva skupina bili su primljeni
zastupnici Ceskoga Saveza i to: Fiedler, Tusar,

Hruban i Stanjek. Audijencija je potrajala pola -2
i slbnmind ) ] R Tl P § TPy JEzie
Colilhu SIAndRa guspodske kuce nalne RNz T ihe i
stenberg, barun Cedil, princ Lobkovic i barun Ru~ )
ber. Dalji se je red audijencija ovako odredio : 5
rifernacko~narodni zastupnici Wolf, Waldner, Stein~ :
wender, Lodgeman, Dacher, d.r St'dlzl. d.r Urban,
njemacka neodviSnjacka stranka Teufel, njemacko
slobodoumna zajednica: zemaljski kapetan prelat
Hauser, Fink, d.r [Mataja, njemacki socijalni de~
mokrati: d.r Adler, potpredsjednik Seitz, Seliger,
Cesi: Stanjek (agrarac), potpredsjednik Tusar (so-
cijalni demokrat), ministar izvan sluzbe d.r Fiedler
(drzavopravni klub), d.r Hruban (katolicki narod-
njak), Poljaci: d.r Tertil, grof Baworowski, barun
Léwenstein, Jugoslavenski Klub: d.r Korosec; U-
krajinci: d.r Detrusziewicz, d.r Eugen Levicki; Ta~
lijanska skupina: Zemaljski kapetan prelat d.r
Faidutti ; rumunjski klub: d.r Isopescul-Grecul, na~
pokon zastupnik Reizes. Cesar je sasluSao mnijenje
ovih politicara o unutra$njem politickom polozaju.

N [~

Potankosti o audijencijama.

BEC, 12. Drimanje parlamentaraca kod ée-~
sara potrajalo je od 10 sati prije podne do 2 sata
poslije podne. Donai{)riie su bili primljeni ceSki
zastupnici. Zast. Klotaé nije mogao doéi, jer mu ?
se je prekasno dostavio poziv, tako da viSe nije
stigao na becki vlak. On se je brzojavno ispri¢ao.
Zastupniku Habermanu uopée se nije dostavio po~
ziv, jer ga nijesit mogli naci. U svim se'je audijen~
cijama vladar dao od zastupnika iscrpljivo oba~
vijestiti o tomu, kako oni prosugjuju poloZaj. Zast. -
KoroSec je bio po ure u audijenciji. jpa je imao
prilike, da prikaze Cesaru jugoslavensko pitanje
u svimm njegovim pojedinostima. Cesar je s veli~
kom paZnjom saslusao izvode zast. Koro‘s'c_a i po~
novno se na nj obratio pitanjima. Kako svi uces -
nici uvjeravaju, imale su audijencije samo infor-

A ——— ;
bili na vjeru ubili oca, i Sujo Karadzié, koga su oca jednako
bili posjekli. Ovi i drugi glavari drobnjacki svetili se Turdinu,
gdje su god mogli, fe Smail-aga nalazei si samo jedmoga
udvoricu i privrzenika Gjoku (Malovi¢a njega metnu obrknezom
Drobnjakim. God. 1840 dolazeéi aga u Drobmakeaa-‘kqpr 3
hara¢, s vojskom 0d 400 ljudi namjesti se kod svo%a Gjoke u
DuZima, ali ga oni drugi glavarl odmame na Metli¢ak, 0a t
nanj s etom od preko 400 ljudi udare. Premda nj
pak njekakav Turc¢in Smail-agi dojavise, da Ce gﬂ
udariti, on, misle¢i da ga Drobnjaci. hoée poplasiti,
hvaleéi se drugim Turcima, da ¢e on sam na pefsto u
wdariti, na Sto se Ahmet Bauk zarete, da e on n

Sufra u zoru udare Drobnjaci; Smail-ag
uskoci no€u odveli konja, posjede- mgle'ga_ Z
uskoke udari, opominjujuéi Bauka, §to seje b

Glavari drobnjalki odnesu glavu i
Cetinje>. X R
o M. Pucié g. 1949 priopéi u <Dubro
Smafil-age” €engica, a Vuk u IV. knj. |
jesme, te se u njima isti¢e smrl spo
engijéa. st e R B i S I
Smajilaga Cengijé drZao se rogjak
u Dubrovniku (grofovi Puciéi u Dubrovniku z “se i Ska
0d Zagorja). On bi do8ao" u njih na'.-vl?enl% GruZ, pa bi
ostao po petnaest dana, te su ga ,ﬁcitt".'li]eﬁq 1
i kazivali da su u svojbini. Kazivao mi je ;‘m‘
e,

TomaSevié, da je on kao djetak nekoliko pu
Smajitagi donio kafu kad bi dosao na Pi

na vigjenje. . . e
Kazivao mi je mi spon}!n

: Smajilaga umjeren

u govoru.
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mativan znacaj, pa Cesar nije ni rije¢ju spomenuo
sadasnji polozaj u parlamentu i kod vlade. Poslije
audijencije odvezli su se zastupnici opet u Beg.
1 minislar predsjednik barun Hussarek se je po~
vratio u Beé. -

Glasovi o ostavci grofa Buriana.
BEC, 14. Glasovi 3to se pronose o skoroj o~
slavci ministra spoljasnjih posala grofa Buriana
nijesu niposto osnovani.

~—

CAREVINSKO VIJECE.
Zastupni¢ka Kuéa.

Govor zastupnika d.ra Dulibiéa.

U sjednici Zastupnicke Kuée, 10 o. m. za
rasprave o vladinoj izjavi govorio je i zastupntk

d.r Dulibié. Bavio se ponajprije prilikama pre-
hrane u jugoslavenskim zemljama a osobito u Dal-
maciji. U zadnje doba mijerodavni faktori u Hrvat-
skoj obecaSe da ¢e ova zemlja priskoéiti u pomo¢
Dalmaciji, te on hrvatskoj braéi u ime Dalmati-
naca izjavljuje najtopliju zahvalnost. Govornik pre-
lazi zatim na izjave Ministra predsjednika o ju-
goslavenskom pitanju te kaze: Da bi mnogobrojne
izjave politicara zbilja odgovarale njihovom uvje-
renju, to bi jugoslavensko pitanje bilo od davna
rijeSeno. Drilike na jugu idu svaki dan to gore.
Nije se dakle ¢uditi da Juzni Slaveni nece vise da
vieruju rijec¢ima i obeéanjima austrijskih vlada.
Dulibi¢ se obara na Tiszin istup na jugu. Prosvje-
duje protiv njegova drzanja prema jugoslavenskom
odaslanstvu, kojem je prijetio sa unistenjem. Tisza
¢e sam biti unisten, ali ne od Jugoslavena, veé od
vlastitoga naroda. od Magjara, keji su isto tako
bespravni kao Jugoslaveni. | general pukovnik Sar-
koti¢ je dao neke obavijesti o volji jugoslavensko-
ga naroda, ali Slo se moze od njega ocekivati,
kada on stoji na stanovistu da na jugu nema je~
dnog naroda, veé vise naroda, i kada nema nikakva
osjecaja za nacionalne teznje Jugoslavena. Hrvati
nece nikada dopustiti da budu odijeljeni od Slove-
naca; jer ovi sacinjavaju najdragocjeniji dio jugo-~
slavenskog naroda; a bez sjedinjenja Slovenaca,
Hrvata i Srba nece biti zadovoljsiva. Govornik se
tuzi na cenzuru u jugoslavenskim zemljama, o su-~
zivanju prava sastajanja, o proganjanju mladezi
1 nastavnika i o dizanju gragjana za taoce. Na-
prama juceradnjem odgovoru ministra za zemalj-
sku obranu na upit zastupnika Koroseca govornik
polanko dokazuje da dogagjaji u Kotoru, koji su
dali povoda procesu bili su puno neviniii nego ih
je Vlada prikazala. Radilo se naprosto o demon-
straciji prigodom raznih tuzaba. S obzirom na
prilike koje vladaju u Austriji govornik smatra da
nije pravo Sto se grof Burian u svojoj noti pozivlje
na nacela pravog covjestva, pravde i slobode svih
naroda; ¢injenice mu daju krivo. Niko ne Zeli mir
vise od Juznih Slavena, ali oni ne priznavaju grofu
Burianu vlast ni sposobnost da govori u ime Juz-
nih Slavena. Oni hoée imali, slobodni od svakog
tugjinskog gospodsilva, svoj narodni parlamenat,
svoju narodnu vladu, i svoju vlastitu, nezavisnu,
suverenu narodnu drzavu. Kucnuo je ¢as oslo-

e R e e i ah e

}— o o
vanje Juznih Slavena).

Vojni Odbor Austrijske Delegacije.

BEC, 14. Vojni odbor austrijske Delegacije
preuze danas raspravu o exposéu ministra rata.
Leh Koerner podsjeti na stajaliste upogled ceshko-~
slovacke drzave te izrede pravnu rezervu o svome
uc¢estvovanju u odbornim raspravama.

Ratni ministar ustade protiv Koernerovih ra-
zlaganja o vojsci te konstatova, da za tridesetitri
godine svoje sluzbe na polju deske su mu &ete
ucinile sasvim dobar utisak; Cesi su se borili sa
odusevljenjem, bez nagonice i iz potpuna uvjerenja.
Kriéanski socijalac Schlegel i generaloberst Dank!
odbise zilavo Koernerove ispade, istaknuvsi izvrsna
djela nase vojske i njena vodstva.

Naredna sjednica sutra.

UGARSKA-HRVATSKA.

D.r Wekerle o polozaju.
BUDIMPESTA, 12. Ministar-predsjednik d.r

Wekerle izrekao je sino¢ u konferenciji 48~5ke u-
stavne stranke govor, u kojem je megju ostalim
kazao:

Budu¢' da Wilsonova nota ne” trazi samo od
Njemacke, nego uopée od sredisnjih vlasti, da is-
prazne zaposjednute krajeve moramo u ovom po-
gledu sporazumno istupiti s Njemackom.

U svezi s izvanjskim politickim polozajem
stoji i pitanje o ulanacenju mira i o zastupsivu
Ugarske kod pregovora o miru. Ugarska mora da
bude neposredno zastupana kod ovih pregovora.
To se naravno ne smije tako razumjeti, kao da ¢e
Ugarska zasebno sklopili mir, ali svakako mozemo
traziti, pa se zalo moramo i pobrinuti, da drzav-
nik, koji je =zato sposoban, neposredno zastupa
naSe interese kod utanadenja mira. (Zivo odobra-
vanje),

Nas se je polozaj prema Austriji bitno pro-
mijenio. Ovdje vec¢ stojimo pred gotovim &injeni-
cama. U jugoslavenskom pitanju zastupali smo,
stajaliste, da se ne protivimo sjedinjenju Dalma-
cije s Hrvatskom. Glede Bosne i Hercegovine za-
stupamo stajaliste, da Bosna i Hercegovina same
odluce o tomu, hoée li se sjediniti s Hrvatskom
ili s nama.

O narodnosnom pitanju zastupat éemo kod
pregovora o miru stajaliSte, da se utvrde opéa na-
¢ela na osnovi megjunarodnoga prava, kako bi se
onda megju drzavama, koje se nalaze u savezu
naroda, eventualno sklopila utanacenja, koja se
imaju primijeniti ne samo kod nas, veé takogjer
u zemljama entente.

Sto se tice ceskih zelja glede slovackih zu-
panija mnoge pojave upuéuju na to, da ée Siroki
narodni slojevi, koji ondje prebivaju, prosvijedovati
protiv toga, da se sjedine s Ceskom.

Vrlo je vazna stvar, Sto Austrija formalno pre-
lazi na federalizam. Ceska uz svaku cijenu Zeli,
da se odcijepi na federativnoj osnovi i osnuje za-
sebnu drzavu. Nemamo na Zzalost jamstva za to,
da bi se ondje mogao zakr&iti put ovim deskim

]

teZnjama. Smijem reéi, da austrijska dr¥avna vlast
nema snage, da se odupre ovim teznjama.

Sred danasnjih prilika za nas je polozaj sa~
svim jasan. [Mozemo ustvrditi, da vise nemamo
posla s onom Austrijom, s kojom smo u proslosti
sklapali ugovore. Ni glede obrane ne moze Au-
slrija u svojem danasSnjem obliku udovoljiti svojoj
obvezi, a ne ée to moéi ni u buduénosti.

Glede gospodarske zajednice i glede nasih
odnosa prema Austriji moramo poraditi na tomu,
da obezbijedimo za buduénost neodvisno uregje~
nje nasih narodnih interesa, nasih politi€kih, go-
spodarskih i obrambenih interesa.

Govoreéi o koncentracionom kabinetu, rece
ministar-predsjednik da je preporucio kruni. da
saslusa razli¢ite politicare, megju kojima se na-'
lazi takogjer predsjednik velikaske kuée barun
Wilassits, kojega je Njegovo Veli¢anstvo veé danas
primilo u audijenciju.

Vije€anje ugarskog ministarstva.
BUDIMPESTA, 14. O podne sakupise se &la-
novi kabineta u ministarskom predsjednistva gdje
vijecahu sa ministrom predsjednikom. Ministar

predsjednik Wekerle krenu popodne u Beg.

U NJEMACKO].

Vojna uprava kod sastava odgovora Wilsonu.

BERLIN, 12. Drzavni tajnik Erzberger primio
je jucer ravnatelia <Norddeutsche Allgemeine
Zeilung>, kojemu je izmegju ostaloga izjavio:
U znamenitom ¢asu, kad njemacka vlada u jasnim
i lojalnim rije¢ima odgovara na notu predsjednika
Wilsona, mora sav njemacki narod biti jednodusan
i slozan. Svak u Njemackoj mora biti uvieren,
da se je nasa nota zakljugila, posto su nadlezni
faktori najsavjesnije ispitali sve mogucnosti. Ko
mozda misli, da vojna uprava nije imala jednaki
udio kao politicko vodstvo kod ovoga odgovora,
nema jasnog pojma o nacinu, kako se imaju
rijesiti zadaci svjetskoga, historickoga zemasaja.
Duh potpunoga sklada, kojim je bila prozeta
zajednicka konferencija vojnickih vlasti i vlade o
ponudi mira od 4. listopada, do3ao je do izrazaja
i- kod sastava odgovora na notu predsjednika
Wilsona.

Reichstag ¢e 0dsad odluéivat o ratu i miru.

BERLIN, 12. Kako ve&ernji listovi javljaju,
imat ¢e Reichstag da u skoradnjé vrijeme uzme
u pretres dvije osnove o promjeni ustava. Prva se
osnova lice &lanka Xl. drzavnoga ustava prema
kojemu je samo car ovladten da navijesti rat i
sklopi mir. Ovom ¢e se osnovom spomenuti clanak
tako preinaciti, da ¢e se odrediti, da Reichstag
mora sudjelovati kod odlucivanja o ratu i o miru.
Drosiriti ¢e se takogjer &lanak XVIl. ustava zakona
.~ 0 odgovornosti kancelara.

*
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BERLID, 14. Do naredbi viseg zapovjedniitva

pangermanski organ <Deutsche Zeitung> bje za-
| branjen za tri dana. :
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; U Doljskoj.

l Doljsko je regentsko vijeée u Varsavi upravilo
| na poljski narod proglas, u kojem se naglasuje,
{ da je u ovom ¢asu volja poljskoga naroda jasna,
odlu¢na i jednodusna. Upozorujuéi na opéa mi~
rovna nacela, Sto ih je sad usvojio sav svijel hkao
osnov za novo uregjenje zajednickoga Zivota
naroda, veli se od rijeci do rijeéi:

<Glede Doljske vode ova nadela osnutku
neodvisne poljske drzave, koja obuhvata sve polj-
ske zemlje, s izlazom na more, s politickom i
gospodarskom neodvisnos¢u, kao i s teritorijalnom
cjelokupnoséu, a sve se to ima zajamdili megju~
narodnim ugovorima. Da se oZivotvori ovaj pro-
gram, mora poljski narod kao jedan ovjek istupili
i upeti sve sile, da sav svijet shvati i prizna nje-
govu volju. U ovu svrhu odregjujemo :

1. da se raspusti drzavno vijece;

2. odmah sastavi vlada, u kojoj ée se nalaziti
zastupnici najSirih  slojeva naroda i politickih
smijerova.

3. Ovoj je vladi duznost, da skupa sa za-~
stupnicima politickih skupina izradi izborni statut
za poljski sabor, koji ée se osnivati na Sirokim
demokralskim nacelima. Ovaj se statut ima naj-
kasnije u roku od mjesec dana podnijeti regent-
skomu vijeéu na potvrdu. -

4. Odmah iza toga ¢e se sazvali sabor, koji
¢e odluciti o daljem uregjenju vrhovne drzavne
vlasti, pa ¢e 1egentsko vijeée u njene ruke predati
svoju_vlast, u skladu s prisegom, koju je polozio.

Doljaci! Nasa sudbina sad lezi u nasim
rukama. Pokazimo, da smo dostojni velikih nada,
sto su ih njegovali nasi oci jednoga cijeloga vijeka
u potistenosti i nevolji. Utihnulo sve, sto nas
moze razdvajali, a ozvao se samo jedan mocan
glas: sjedinjena neodvisna Poljska! — Nadbiskup
Kakowski, pl. Ostrowski, knez Lubomirski. mini~
star-predsjednik Kucharzewski.

Regensko vijeCe u Varsavi i poljski Klub.

BEC, 14. <Dolnische Nachrichtens javljaju, da
je regentsko vije¢e u Varsavi pozvalo poljski klub.
da odaslje svoje zastupatelje radi vaznih dogovo~
ra. Dredsjednistvo poljskog Kluba se odazva, te
sino¢ krenu tamo predsjedniStvo sa svojim pro-
¢elnikom Tertilom na &elu u Krakov, odakle ée
nastaviti put sa zastupateljima kluba socijalnih
demokrata i nacionalnih demokrata, koji su na
isti nacin pozvani. 3

Austro-Ugarska i Poljska.

LUBLID, 15. Sluzbeno se objavljuje: Austro-
. Ugarska monarhija spremna je da napusti vojnicku
upravu u Doljskoj i da upravu preda poljskoj
vladi netom ona bude spremna da je primi.
Austro~ugarska ¢e monarhija uéiniti sve §to moze,
da olakSa poljskoj vladi uspostavljanje drzavne
organizacije i da na njen zahtjev stavi Doljskoj
na raspolaganje sredstva i ustanove S$to ih ona
zasad jo§ nema. Naprotiv austro-ugarska monar-
hija ocekuje, da ée joj zemlja pomoéi, prema

primjerenoj naknadi, ZiveZem i surovinama S£lo
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iqi"budu preticati. Sadasnje ¢e se vojnitke rekvi-
zicije obustaviti a drzavno ée se gazdinstvo predati
poljskoj organizaciji, koja ée se obrazovati.

RAT S ITALIJOM.

Orlando o napadu na Drat.

SluZbeni austro-ugarski odgovor.

BEC, 12. Odmah ie’ iza bombardementa Draca
dne 2 o. mj. talijanski ministar predsjednik Orlando
saopcio komori ovu pobjedonosnu vijest: Juder o
rodne osvanuli su tafiianski ralni brodovi i britske
«rstarice pod izdasnom zastitom talijanskih i
ameri¢kih razarada i americkih podmornickih
razaraca pred Dradem. Doslo im je za rukom da
prebrode polja, Sto su posijana minama, a posto
se nijesu uklonili ni podmorni¢kim navalama,
prodrli su u blizinu pristanista u Dradu, te tukli
iz topova luku i ondje usidrene austrijske brodove
tako Zestoko, da su ih posve razorili. (Burno du-
gotrajno odobravanje). Nasi su mornari zamjernom
hrabros¢u unato& neprijateljskoj vatri presli u
navalu i bacali torpede protiv jednoga austrijskoga
razaraca i jednoga parobroda. Britski su i talijan-
ski zrakoplovei svojski podupirali napade protiv
neprijateljskih brodova. Drugi su talijanski i sa-
veznicki ratni brodovi bili spremni, da udare
na brodove, koje bi eventualno iz Draca stigli u
pomoc¢. Ali ovo ocekivanje je bilo uzaludno. Dasi
brodovi nijesu imali ni gubitka ni Stete. Samo e
jedna ULritska krstarica lako osteéena bila torpedom
jedne podmornice. Ova je krstarica unalo& tomu
mogla dalje sudjelovati i kasnije sama se povratiti.
Orlando isporucuje talijanskoj i savezni¢koj mor-
narici pozdrav komore i zemlje. (Zivo dugotrajno
povlagjivanje). v

Na ovaj izvjeStaj primismo s vrlo upucene
strane ove izjave: Treba neSto malo ispraviti i
osvijetliti sjajni prikaz vatrenog govornika, da se
bar donekle primaknemo istini. Brodovima je
uspjelo, da se probiju kroz polja mina, ili da bolje
kazemo, oni se nijesu usudili, da se probiju, veé
su, oprezno ostali daleko izvan njih. Dijesu se
uklonili ni napadima podmornica. Jedan je en-
gleski brod megjutim bio pogogjen torpedom pod-
mornice i to po vlastitomu priznanju. Uspjelo je
samo motorskomu ¢amcu, da se priblizi pristanistu.
Svi su se ostali brodovi oprezno podalje drzali.
Jo§ se mora pripomenuti, da su od nasih deta i
od albanskoga pudanstva tri osobe usmréene.
Palacu kneza Wieda pogodilo je nekoliko hitaca.
Razoreno je nekoliko brzojavnih Zica, a u luci je
jedan trgova&ki parobrod bio tesko osteéen boms
bama zrakoplovaca. Ovo je toboznje potpuno
razorenje Drada. Ali sada dolazi najljepse! Ta-
lijanski saveznicki brodovi svrstali su se u bojni
red i uzalud su Cekali. Malo prije nego $to su se
pomolili neprijateljski brodovi, isplovio je iz Draga
korvetski kapetan Henrik Dauer kao zapovjednik
odjela, koji se je sastojao od tri broda. Kad je
opazio napad na Drac, odlucio je, da se povrati,
te je s ratnih brodova preuzeo obranu luke, koja
je bila liSena zastite, pa je to izveo tako oprezno
%usoie§go.. da su se neprijateljski brodovi, nijih

0 na broju morall udayi, ne obavivil nista,
dok smo mi sami imali posve ‘neznatne Stete,
Triput su nasa tri broda navalila na mnogobrojne
motorske c¢amce, te zaprijecili ne samo ulaz u
luku, veé¢ i unidtili jednu motorsku brodicu i tesko
ostetili jedan razara¢. Ovaj su put talijanski sa~
vezni¢ki brodovi imali krasnu .priiiku, da izigju
na megdan s austro-ugarskim mornarima, ali oni
su Cekali. Nase hrabre mornare, koji su iz ljubavi
prema domovini i izvrSivanju svoje duZnosti na-
valili na mnogo puta jadega neprijatelja, te mu
se odhrvali, ide zacijelo vece priznanje, nego li
neprijateliske razarade pred Dracom.

Ratni doplaci puékim nastav-
nicima.

Zastupnicka kuca Carevinskog vije¢a primila
je 156. ozujka o. g. zakonsku osnovu o ratnim
doplacima za god. 1918. aktivnim i .umirovljenim
puckim nastavnicima te njihovim udovicama i
sirotama.

Poslije je odgogjeno Carevinsko vijeée. No da
se lime ne omete cijela zamisljena akcija, izjavila
se je vlada mjeseca lipnja o. g. pripravnom, da
pokrajinama u pomenutu svrhu dade predujam,
uz uvjet, da se iz njegovih sredstava i doprinosa
pokrajine puckim nastavnicima i njihovim pripa~
dnicima udijele ratni doplaci za god. 1018. podevsi
od 1. sijecnja 1918., i da ratni doplaci ne smiju
premasiti 3/; svote, koja je u pomenutoj osnovi
zakona bila ustanovljena za pojedine kategorije
nastavnika i njihovih pripadnika. Dalje je izjavila
vlada, da ¢e predujam iznositi najvise 50 °/, ukupne
svote, koja ce trebati za ove doplatke, dok drugo
509/, ima da namiri pokrajina.

Na dotiéni poziv izjavio je zemaljski odbor
kraljevine Dalmacije dne 25. lipnja 1918., uz neke
ograde nacelne i stvarne naravi, da prima vladine
uvjete, te je ujedno postavio klju¢, prema kojemu
su se imali doznaditi doplaci aktivaim i umiro-
vljenim nastavnim licima i njihovim pripadnicima.

Otpisom 30. kolovoza 1918. odobrilo je mini-
starstvo za bogostovlje i nastavu u glavnome dotiéni
klju¢, samo je zahtijevalo da se snizi ratni doplatak
jednoj kategoriji uéitelja gragjanskih §kola.' onda
doplaci za neke kategorije sirota, a kandidati i
kandidatice da se uvrste u prvi podrazred nastav-
nika. e

Zemaljski Odbor, koji je imao da se izjavi,
prihvaca li zahtjeve vlade, izjavio je dne 18. rujna
1918., da ih usvaja, te je prema tome predloZio
novi, izmijenjeni klju¢ za doznaku prinosa, koji
odgovara nacelima, kakove je postavila vlada.

Doti¢ni je klju¢ s potrebitim iskazima Dokra~
jinsko Skolsko vijece podastrlo sr_edi§nioj viadi i
zatrazilo brzojavnu doznaku predujma.

Buduéi da doznaci ne stoji niSta na putu,
opravdana je nada, da ce se joS kroz mjesec listo~
pad o. g. moéi doznaciti ratni doplaci i da ¢e ih
pudki nastavnici i njihovi przipadnlcx modi i primiti.

Nastavna su lica razdijeljena u § razreda.
U 1. su razredu neozenjena ili neudata lica ili

obudovljela bez djece; u Il su razr. viendana bez
djece ili obudovljela s 1 djetetom; u lll. razr. vien-~
¢ana s 2 djece ili obudovljela s 3 djece; u IV. razr.
vien¢ana s 3-4 ili obudovliela s 4-§ djece: u V.
razr. viencana s vise od 4 ili obudovljela s vige od
6 djece. Svaki se razred dijeli u 4 dalja podraz-
reda prema doba sluzbe. U 1. podrazred idu na-
stav. lica do ukljugivo 10. god. slazbe; u 9. pod-
razr. od 10~ ukljué. 16 god.; u 3. podrazr. od 16-
ukljué. 23. god.: u 4. podrazr. od 23- do ukljue.
40 god. sluzbe. o

Prema ovim razredima i podrazredima slije-~
dedi su ratni doplaci za lica na puckim $kolama.

Za l. razred: K 799, K 954, K 1161 i K 1314
za W T e 080,2 5 13145 i A5 To e nag
za ., . 1470,,. 1710, .7 1908 . 9950
zalV. ., , 18797, 2106, . 2304 . 9646
za V. 9968, ., 92509, .. 9700 . 3049

Za nastavna lica gragjanskih 3kola:

Za |. rvazred: K 954, K 1161, K 1314 i K 1339
za 1L ; 1314,° ,, 51512, ... 1854 |- 9187
za lll. » e LA, 1908, .. 2950 ., 969
za |V. o s 22100, 2304, 092646 . 3105
za V. % 2602, ,, 2700, ,, 3042 ., 3699

Nadomijesni i uz nagradu namjesteni uditelj
primit e bez obzira na spol K 411.
Umirovijena uéit. lica puékih skola -
do 15 godina sluzbe g
preko 15 godina sluzbe . S\
Umirovljena lica gragjanskih skola:
preko 20 godina sluzbe (jer drugih nema) K 567
Udovice puckih uéitelja

. K 439
. . 540

kojima je muz sluzio do 18 godina . K 361
5 T »  preko 15 godina™ . 439
Sirofe puckih ucitelja :
potpune sirote (bez oca i majke) . . . ., 970
polusirote (samo bez oca) . . . o o Fadiomet L1HT1Y

Nastav. lica, njihove udove i sirofe s pomilo-
vinom :

ako imaju do 100 K pomiiovine. . . . .. K 8]

5 5 » 800 ,, s e o =108

- . preko 800 K o s N MR i
*iE ¥

Piema analognoj primjeni propisa koji vrijede
glede skuparin. doplatka drz. namjestenicima mogu
se neozenjena (neudata) nastavna lica, izjednaditi
s ozenjenim (udatim) bez djece, ako se dokaze,
da pretezno izdrzavaju roditelje ili braéu.

Iz ove su odredbe nacelno iskljudeni kandi-
dati i kandidatice, buduéi se ne moze pretpostaviti,
da sa svojom nagradom jo§ pretezno izdrZavaju i
tu svojtu. Kada bi se ipak desio izuzetan koji slucaij,
odlucit ¢e se o njemu napose.

Udate uciteljice idu sve u 1. razred doplatka,
te im se ni djeca ni roditelji ni braéa ne racuna-
vaju u obiteljsko stanje.

Ratni ¢e se doplaci sada doznagiti za vrijeme
od 1. sijeénja do 30 lipnja 1918.

DALMATINSKE VIJESTi

N. P. gosp. Namjesnik grof Attems
povratio se veleras iz Befa preko Rijeke u Zadar.

Imenovanja.

(Ministar bogostovlja i nastave imenovao je
pravim uciteljima u IX.om razredu &ina privremene
ulitelie: Nika Kucica i Frana Rossi-Sabatini na
drzavnoj gimnaziji s hrvatskim nastavnim jezikom
u Zadru, Josipa Namara na Orzavnoj gimnaziji u
Splitu, Miloda Ganzu na reformnoj realnoj gimnaziji
u Sibeniku, Luku Domanciéa na realnoj gimnaziji u
Dubrovniku, Mirka Fagarazzi i D.ra Grgu Novaka
na velikoj realci u Splitu, lvana Batistica i Lina
Rubcich-a na velikoj realci u Zadru.

Ratna odlikovanija.

Njegovo se ces. i kralj. Apostolsko Veli¢an-
stvo premilostivo udostojilo podijeliti :

red Zeljezne krune tredeqg razreda s ratnom
dekoracijom i macevima, u ipriznanje hrabra i us-
pjeSna drZanja pred neprijateljem, pu¢. ust. natpor.
Niku Anzulovicu lvanovu, 0d pué. ust. kot."zap.
br. 23, kod puf. ust. pjes. puk. br. .23.

vojnicki krst za zasluge treceq razreda s rat-
nom oekoracijom i macevima, u priznanje hrabra
Orzanja pred neprijateljem, natpor. Mariju Volpi, 00
dalm. konj. str., kod tirol. konj. cars. strj.

Citulja.
U nedjelju poslije podne preminuo je u Zadru
u 32.0j godini Zivota svoga obilazni ucitelj poljo-
Ojelstva Mihovil Mati¢, dobar, u€en i radidan. Osta-

vlja za sobom tuZnu udovicu i nejaku kéer.

*
* X

U nedjelju u vefer umro je u Zadruy, nakon
kratke ali teSke bolesti, sudski prislugnik Josip
Pagan, vije$t i vrijedan Cinovnik, opée ljubljen sa
svoje dobrote.

Pokojnicima laka zemlja bila, a rastuzenim o-
biteljima i nase Zalovanie.

Decesso.

Lunedi mattina, dopo breve malattia, cessd di
vivere nell’eta-d'anni 66 don Cristoforo Stipcevich
9a Borgo Erizzo, parroco emerito. Ordinato sacer-
Oofe nel 1875, esercito il suo ministero in varie
parrocchie ell’ arcidiocesi di Zara. Da piu anni
pensionato, viveva a Zara, ov' era per le sue sim-
patiche doti generalmente benyoluto. Pace all' ani-
ma sua.

Porota u Zadru.

Na 14 o. m. otvorilo se wu Zadru kod ze-
maljskog suda IV. repovito porotnitko zasjedanje
sa raspravom protiv Anice Ti¢i¢ Zene Antine iz Pov-
liana (op€ine Pag) radi zlotina ubojstva. -2

Predsjedao je c. k. predsjednik Bojani¢, Or-
Zavno odvjetniStvo zastupao c. k. drzavni podod-
vietnik 0.r Finelli a branitelj je bio d.r Ziliotto.

Ucin, Dana 7 kolovoza 0. g. iz jutra radili su
oko zita Sime Videvia, lvan Rukavina, Sime Fradin,
lvanica Skoda i sad pokojna (Marija Vicevi¢ te st
razgovarale o curama. Tom prigodom govorilo sé
je o sestri okrivljenice, kako se je dala poljubiti 00
jednog momka, pa bi tada pokojna (Marija Vitevi¢
bila rekla, da se ona nebi dala ni svome muZu po-
liubiti pred drugima ali da ée ona biti kao i njezina
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sestra, a time bi bila ciljala na okrivljenicu. — Ova

je tada tuda prolazila i cula ove rijedi, pa za to u-
korila pokojnu Mariju. i svojim putem posla.

Jedan sat kasnije ljudi su donijeli zito kuéi, a
Marija Vicevi¢ poSto' je spremila Zito izadta je iz
kuée i uputila se u drugu kuéu gdje spavaju sluge
a koja se ti¢e kuce okrivljienice, da tu uzme za rucak.
Tek ucinila nekoliko koracaja u dvoristu, kad je o-
krivljenica, Koja je mela u svom ovoridtu, spazi, te
povice «Dosta si mi dodijala vise, ja ¢u jednu po
jednu pras.. pognati u sv. Nikole> (u grobiste) te
zgrabi Ova kamena, jedan, uw jednu ruku a drugi
u drugu fe se bacie jednim na Mariju Vitevié,
ali je promasi. Ova se sagne, da ¢e i ona uzeti ka-
men, ali okrivljenlca baci se na nju i drugim ka-
menom fe je pogodi u lijevu sljepolicu, tako jako
0a je 00 udarca na zemlju pala.

Odma joj je krv pofela na nosteéi a udareno

jesto nateklo. Ivanica ju je Skodd podigla, otpra-
tila kuéi i legla na krevet, gdje je nekoliko lezala
u nesvijesti. Kad se je osvijestila izasla je opef na
quvno, ali se je osjecala veoma slabo, a krv joj je
gotovo bez prekida curila na nos, tako da su je
morali prisutni odnijeti kuéi. Kad su je kuéi donijeli
spopala je ponovno bezsviestica a u 9 sali istog
vetera a da viSe i nije do3la k svijesti, preminula je.

OptuZenica se na raspravi branila da je bacila
kamen na pokojnicu, jer joj je ona dodijavala fim
da ima odnosaja sa njezinim muzem: svakako nije
imala namjere da je ubije i ozledi.

Po pravorijeku porotnika optuZenica bila je
rijeSena 00 optuzbe.

Dalmatinsko pokrajinsko povjerenstvo za
skrb oko ratnih invalida.

Gosp. prof. Stjepan Zakarija polozio kr. 10 na
korist zaklade dalmatinskih ratnih invalida, da po-
casti uspomenu pok. Petra Pavliteviéa.

Prenosne bolesti u Dalmaciji.

Drijavljeni sludajevi prenosnih bolesti u sedmici
od 15 rujna do 20 rujna 1918,

Broj
el s
Bolest D]"““C"' Opéina | 5 =
totar = =
Boginje Imotski Imotski 4+ 3
Difterija Kotor Kotor I
Skrlet Metkovié Metkovié ]
Srdobolja Hvar Starigrad 3 —
) = Sucéuraj | 1
£ Knin Knin 8§ —
. Makarska | Makarska 2 —
2 Sibenik Sibenik 21 —
Trahom Hvar Starigrad 3 —
s Imotski Imotski 2 —
X Makarska | Makarska 12 —
Trbudni tif Knin Drnis 13 —
5 Split K. Novi 2 —
"1 vojnik 2 yojnik.

UMJETNOST.

Vokalni koncerat jugoslavenske narodne
glazbe u Becu.

Pod tim natpisom donosi bedki <Fremden-
blalt> prikaz o <Lisinskijevom gostovanjus, te istice,
da su <Lisinskijeves izvedbe zaista bile izvanredne.
Osobito se istakao muski zbor sa izvanrednim te-
norima i zvucénim basovima. Interes prisutnog op-
¢instva podigao sc¢ do entuzijazma. Osobito su se
svidjele Konjoviéeve i Mokranjéeve kompozicije,
koje su se morale ponovili, §to bi takogjer zaslu~
zili i Lhotkini i Dobronié¢evi zborovi. Na jednaki
ushit naisla je hrvatska vokalna glazba u zbornoj
obradbi od Dobroni¢a, Hubada, Lhothe i annwa.
Te su se skladbe viseput morale opetovati. Opéinstvo
se jedva naslusalo te glazbe. Kona&no se istice
soliste Sestriéa i d.ra Benkoviéa, loji su se istakli
Pievanjem punim izrazaja.

——

Zadnji telegrami uredniStva.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau,

Izvjestaji austrijsko-ugarskog glavnog stana.

BEC, 14. Sluzbeno se javlja:
14. oktobra 1918.

Talijansko bojiste: S
Borbena djelatnost bila je i juéer prili¢no Zi-
vahna.,

Jugo-isto&no bojiste:

Napustismo Dra¢; zauzese ga Talijanci. U
Arbaniji i u Srbiji nase se krelnje vrie, bez oso-
bitog bojnog dodira s neprijateljem.

Doglavica generalnog $taba.

Izvjestaji turskog glavnog stana.

CARIGRAD, 15. Glavni stan, 12 oktobra 1918.

Na palestinskoj fronli izvidnicka djelatnost
heprijateljske konjice u praveu na Homs.

——
——

Telegrammi della Redazione,

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau,

Bollettino delip stato maggiore generale
ausiro-ungarico.
VIENNA 14. Si comunica ufficialmente:
14 ottobre 1918.
Teatro della guerra italiano:

L’ atlivita combaltiva fu anche ieri discreta~
mente vivace.

Teatro della guerra sud-orientale:

Durazzo, da noi sgomberata, venne accupata
dagli ltaliani.

I movimenti in Albania ed in Serbia si com-
piono senza un notevole conlalto combaltivo col-
I" avversario. . ‘

Il capo dello stato maqgior: generale.

Commenti alla rispesta del Go-~
verno germanico a Wilson.

Commenti francesi.

PDARIGI, 15. Una nota dell’ Havas constata
essere concorde opinione, che il governo germa-
nico non ha risposto risolutamente alle domande
di Wilson, e non si accorda con le tesi espresse
nei di lui messaggi, ma le accetla soltanto come
base della- pace, riservandosi di trattare sulle
modalita della loro atluazione pratica. Questo &
un’ accetlazione poco sincera delle condizioni pra-
tiche e giustificale messe da Wilson. La Germania
vuole ad ogni costo sfuggire al severo castigo che
deve attendersi per i delitti nuovamente commessi
durante la sua ritirala. L’ idea della costituzione
di una commissione, che dovrebbe aprire la via
allo sgombero dei territori occupati, tende pari-
menti allo scopo di assopire lo spirito pugnace
delle truppe degli alleati e di affievolire i loro
sforzi militari. Se la’ Germania salvasse il proprio
esercifo da una calastrofe, essa potrebbe trarre in
lungo le trattative, rientrare in possesso dei ter~
ritori sgomberati, si rifiuterebbe di restituirli e
d" accordare 1" indipendenza alle nazionalita op~
presse. Nessun governo dell’ lntesa si prestera a
questo giuoco, e tanto meno Wilson. E’ concorde
volonta della Francia di non trattare con un tal
nemico, se non_dopo di averlo reso completamente
innocuo.

Commenti inglesi.

LONDRA, 14.'La Redter apprende, che il mi-
nistero degli esteri inglese ricevelte la nota ger-
manica il giorno 13 ottobre col tramite della le-
gazione inglese dell’ Aia. Al primo sguardo sem-
brerebbe che la nota germanica accolga non sol-
tanto i principi della dichiarazione fatta da Wilson
nel gennaio, ma anche quelli delle sue posteriori
dichiarazioni. Si puo dirlo con certezza, sembra
che i Germanici pensino seriamente a tale accet-
tazione. Dal tenore della nota pero non appare
con chiarezza definitivamente se le condizioni di
Wilson vengono accettate senza riserve, oppure
vengono semplicemente considerate quale base di

una discussione. €' chiaro che una semplice di-.

chiarazione cosi indeterminata non basta. S’ in-
tende da sé che non ¢’ & da discorrere diuna so-
spensione delle. operazioni militari. Non & possi-
bile alcun armistizio senza le piti potenti assicu-
razioni che il nemico non vorra giovarsi dell’ in-
tervallo di tregua per riprendere piu tardi le ostilita.
LONDRA, 14. 1 giornali della domenica du-
bitano concordemente della sincerita del passo
fatto dalla Germania; e dichiarano: Se i Germa-
nici ritennero che tutto ci6 che ora avviene sono
solianto eontrattazioni intorno alle condizioni di
pace per venire ad una conferenza, essi‘rimar~
ranno amaramente delusi. | giornali dichiarano
che gli alleati hanno ancora da esporre i propri
punti in addizione a quelli di Wilson, e che con-
cernono i molteplici delitti commessi dai Germa~
nici dopo la pubblicazione dei principi di Wilson\.
|l giornali non credono che Wilson raccomandera
agli alleati di concedere | armistizio senza sicure
garanzie. Essi propongono che la fissazione delle
condizioni venga atfidata al generale Foch, il quale
non permetlera che gli eserciti alleati vengano
defraudati del frutto delle loro splendide gesta.

= O . ~
D. KASANDRIC odgovorni urednik.

Tiskarnica ¢. k. dalmatinskog namjesnistva.
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JAVNA ZAHVALA.

Duboko ganut na iskazanom i saucescu
prigodom preteskog gubitka, koji me je zadesio
smréu moje nezaboravne supruge

EME

iz ujem ovim najiskreniju zahvalu svim.plcn)e-
:ﬂnar?) :iuéama Vostarnice i Brodarice, te Silbanja-
pima nastanjenim u Zadru, §lo su na bilo kqn
nacin iskazali pokojnici zadn.ju pocast, a koje
nijesam u stanju da sve posebice spomenem.
Iskrena hvala veleué. gosp. na_dluecm‘ku p.ru
Detzu, koji je za vrijeme leskih palnja pr_el]ubljen_(?
pokojnice sve ulozio, da joj olaksa njene boli;
pre¢asnom kanoniku do'n A. Be'nzm. lfou je po-
kojnici udijelio vieéne utjehe nase sv. vjere, M
kateketi O. fra Leonardu Ruskoviéu, koji je po-
kojnicu pohodio, u sv. misi spomenuo i do vjeénog
CivaliSta otpratio.
bty gll;?gdaé%ija hvala dvorskom savjetniku pokr.
skolskom nadz. presvijetlom gospodinu D..ru Antun&x
Drimozicu, c. k. kotarskom Skol. nadzorniku veleuc.
gosp. profesoru S. Zakariji, c. k. upravitelju pre-
parandija veleuc. gosp. profesoru A. Grgicu i
uglednom zboru proquma (¢ .k. prepa_randua_ u
Arbanasima, veleucenoj gnspod'x’pmfesorlrpa Stje~
panu Ratkoviéu i Ivanu Babicu, veleuc. _gosp.
savjetniku Fasanu, €. gosp. D}nlm'(l Segvncu:kccl. qg.
kolegama pucke hr\f{x(s!(e i njemacke Skole u
Zadru, kolegi K. Krsticui M. D. parohu' L]ublm\rlp
Vla&i¢u, koji su dobrohotno s'provodu pnsustvow:ll.
Hvala i M. D. franjev. gvardijanu O. fra Lveonaf u
Matkoviéu, koji je na sprovod poslao Sest Cas.
Me"kl%kogier -iskreno  zahvaljujem p_lemcn'ltolrg
gospodinu Juliju pl. B_envenutl i odhé: obl{‘c ji
Cesara viteza pl. Zanchi, te kglggl l.'thu. oji
ulozise truda, da sprovod 3to sjajnije ispade. :
-Srdaéna hvala mjesnoj gg. naslavnicima:
Gligo, Kusar i Longar, kao 3to i 3kol. djeci, koja

r
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su prisustvovala sprovodu i na lijes pokojnice
krasni vijenac polozili i oslale vijence nosili.

Od svega srca zalwaljujem i do groba haran
ostajem odli¢nim - gospogjama Fasan Milici, Tihi
Caucig plem. Krasnidol i Milici Bulié, koje sa u
Casu nesrece, pa i kasnje za viSe dana, meni i
mojoj djecici u svemu pri ruci bile.

Takogjer vieditu harnost dugujem &asnim
obiteljiima Bjedov, Vukasovié i Matesié, koje su
neprestance uz pokojnicu  ziva i mriva bdile i
i mene bolesna njegovale, mnogim prijateljima i
znancima iz ‘Biograda i okolice, a“ osobito odlig.
obitelji veleud. g. zemalj. savjetnika Dr. 1. Tironi
i Arlura Jelici¢a, te gosp. ). Tebaldi, koji su me u
zalosti tjesili.

Hvala i onoj gospodi, koja pocastise uspomenu
mile pokojnice Siljanjem cvijeca i prinosima u
dobrotvorne svrhe. ,

Svima nek je moja najdublja hvala, a od

dragoga Boga stostruka plata.

Vostarnica (Zadar) 6 listopada 1018.

Nadm‘(!ol;' Liubimir Juri¢
upr. pucke Skole i pokr. zabavista.

RINGRAZIAMENTO.

A tutli quei cortesi signori i. r. Ilmpiegali
dello Stato, a tutti gli amici, conoscenti e parenti
che in vario modo vollero anorare la memoria
del nostro caro estinto

MATTEO BEROS

i. r. Amministratore d’ Imposte,

profondamente commosse esterniamo la nostra
pitt sentila riconoscenza.

Speciali ringraziamenti porgiamo a quelle
genlili famiglie che durante la malattia del defunto
i preslarono pietoso aiuto e conforto, nonché al
chiarissimo medico signor Dr. “Tacconi ed al
Reverendo Dadre Leonardo Ruskovié.

Zara, 7 ottobre 1918.

Le famiglie Beros.

Commossi per le innumerevoli attestazioni di.
cordoglio manifestateci in occasione della sciagura
che ci ha colpiti colla morte del nostro indimen-
ticabile marito, padre affettuosissimo e figlio

Ambrogio* Gagrizza

rendiamo speciali grazie alla distlinta famiglia
Petriccioli, all’ indimenticabile famiglia del nostro
cugino Giuseppe Ghega, alla famiglia di Francesco
Franetovié, signora Bianca ved. Inchiostri, alla
tamiglia Fretti e signorina Maria Cassani nonché
a tutli coloro che accompagnarono 1’ adorata salma
all’ estremo riposo.

Zara, 16 ottobre 19018.

£lena ved. Gagrizza, consorte.

Antonietta ]
Romana  figlie.
Maria

Antonietta ved. Valcich, madre.
Giorgio L i
Antonietta Cerovski | “'
per se e congiunti.

Le sottoscritte confortate nel loro nuovo im-
menso dolore dal largo e sincero tributo di stima
ed affetto che si & dato alla memoria della loro
venerata, indimenticabile madre

IMNaria ved. Antichievich

ringraziano tutte quelle gentili persone che in
tante e diverse forme concorsero a tale manife-
stazione.

Un grazie speciale all’ esimio medico curante
d.r V. Peri¢ per le sapienti, affettuose cure prodi-
gatele durante la sua breve malattia; al IN. R.
parroco. Don Giorgio Doroti¢ e Reverendissimo
Monsignor canonico R. Slovinié che si amorevol-
mente le prestarono tutti i conforti della nostra
santa religione; ai M. R. parroci di Dol, don Gia~
gomo Matuli¢, di Dra&evica, don Luka Cubre, al-
I egregio podesta signor Giorgio Dominis, ai si-
gnori Antonio Matuli¢ e Dietro Petrié per le loro
tante amichevoli prestazioni, come pure un grazie
di cuore a tulta la popolazione di Postire, Dol e
Dracevica, che intervenne ai funerali della cara
estinta.

Postire-Brazza, 19 oftobre 1018.

Famiglie:
Antichievich, C. ved. Didoli¢, M. Obuljen,
D.r G. Dujmovic.
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Vendesi

«Osterr. Cassenfabrik N.ro O:
quasi nuova. €. Hunger, Zara

S."Vito Ihiro Dsse ==t

Cassaforte

_Danas do 7 sati pos. podne
nijesu nam stigli obi¢ni telegrami.

Fino al momento di porre in
macchina non ci sono giunti i so-
liti telegrammi. B
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Za uvrstbu Oglasa u zabmu siranicu vaha se obratm Uredu <Oblav1telya Dalmatmskoga' u Zabru =3 Per I inserznone begh AUVlSl nell’ ultxma paqm‘a ﬁvolgers; all’Uffmo bell' Avvnsatoxe Dalmato- in éara
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o Naklada skolskili kujiga i dopisniea 2
> & Skladiste papira i kancelarijskih potrepstina uﬂ
5 MERCUR & )ikula - Zadar, wliea sv. Vida 11.
£ Nugja: Umjetni¢kih dopisnica i Ljubavnih 0d 12 do 30 h. — Skolskih
potrepsStina osobito Zadacnica. — Listova, Kuverata i Ratuna Stampanih
za frgovce. — Feldpost 1000 ko 1ada Kr. 12. Cngaretnog papira: Waldes
28 II. 100/80 Kr. 18.— 1. 100/60 Kr. 20.—. Specxal (kao Job i Club) 100/100
8 Kr. 18— <Samum- II. 120/80 Kr. - .—.

Fotografskih potrepstina. —- Trgova_@_kih knjiga svake vrsti i veli¢ine.

>
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Smallivanilh fablica

SIRIEIE

»MAGNET"

za groblfe Zzepne lampe
s I hez folografife svijetle bez baterije.
S oo oo ol ————

A BRI LI EAE AR EAEEIED

Elektri¢na Baterija K 3.

= 2a dnéane | za urede. —
= komplet K 6.

Pefat od gume i mjedi

EACaCIEIEIEIETEIEIE

ni
u bojama, veli¢ina 73X50, Kruna 3°50. Eh
M

. . Slika N. V. Cara KARLA 1.
]lnteresantna novost' l 7[’3’8’/’ ma”del & JVIﬂO/e N‘WUS“ Okvira svake vrsti i veli¢ine jeftino. — Spaga 0d papira 0d /590 6 7/, r§
l o) P 3 BANCA CAINBIO-VALUTE — ZAEI;II\ POTPLATE od koZe za postole, samo za trgovce i postolare na veltka. ?
Za SVE yosto (lll)l(( [)()H olarc l K Uur dl\]t’\ sSve ‘\(‘_()UlSTA € VEDDE . t( l- ﬂ ttl' iC-
mam‘ drugih zastitnih i nadomjesnih poplata Cartelle di lotteria, ?gg;?igr:e::(;rilc: illliI:l‘ino dil s mggmgﬂmEuEgEngdkunmmm@%@@mﬁggmgggga 3

giornata. Raccomandabili: Lettere di pegno 4'/»
del Credito fondiario dalmato Obbligazioni pro-
vinciali dalmate 49 Lettere di pegno 4'/» o
4%y della Banca Commerciale di Budapest. —
Lettere di pegno della Cassa di risparmio di
Budapest 4%, — Prestito ferroviario DBulgaro
al 6 e 5%, — Obbligazieni ferroviarie della
Bosnia-Erzegovina 4'/5%b.

ACCORDA SOVVENZION! sopra Carte di Valore
all’ usuale tasso d’ interesse.

CEDE Cartelle pi lolteria, verso pagamento a rate
mensili. — Raccomandabili: Citta di Vienna 1874
Vinc. prine. Cor 400.000, in rate mensili di Cor. 20.

Credito fondiario Austriaco 3%,. Vinc. princ.
Cor. 100.000, in rate mensili di Cor. 10

Credito Mobiliare Aust. 1858, Vincita princ.
Cor. 300.000, in rate mensili di Cor. 20.

Banca Ipotecaria Ungherese 4°,. Vincita
princ. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor. 10.
Lotti Turchi 1870 da f.chi 400. Vinc. principale
f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8.

Gruppo Croci rosse Austriache, ltaliane ed
Ungheresi. Vincita princ. Cor. 195.000, in rate
mensili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 2 ecc.

ACCETTA versamenti di denaro fissi e in Conto
Corrente, con restituzione senza preavviso, verso
un interesse annuo di 49/,

RILASCIA AQ‘E(‘QYH bancari sulle principali piazze
d’Europa e s’ incarica di tutte le operazici’

OGLAS.
Opcinska Stedionica u Ben-
kovcu ukamacuje sve Sigdio-
nicke ulozke o0 15. prosinca
1916. do dalnjega sa 49 (Cetiri

posto) Cisto, Sto se owvime 00

sveopéeg znanja stavlja.
ODBOR.

Gibljiv-elastiéan poplat od pletene Zeljezne Zice

nevidljiv priévri¢en na postol. Tih, lagan hod.

Puzanje iskljueno. MoZe se lako pribiti" i
odalediti nakon istro3enja.

@ =——-ELSIR STOMACALE CORROBORANTE— @

Najbolja, najtrajnija
zaStita za poplate.

Prolzvagija se u 9 razligitih
velltina t. j. u Br. 30, 32, 34,
36, 38, 40, 42, 44 | 46,

za pricvricivanje
3.50
3.60.
3.20

Kr. 5.20.

Grosistima i pregrodavaocima znafan popust

- ZADAR

komad Kr. 2.50.
Po3tanski pietinac 74.

ZEIIXITIZXXX

(beccucci)
osobito u alwminium za ribanje

vijke
 STOMACALE GORROBORANTE:—:_

Cijena pojedinom paru uklju

svake vrsti 1 boje.

¢ivo

Parovi 3alju se na uzorak uz pouzete
Kr.5.50 ukljucivo postarinu i pakovanje
ili uz isplatu unaprijed.

s kljuCiva prodaja za Dalmaciju, Bosnu-
Hercegovinu i Istru kod tvrtke

BRACA KLEIN — ZADAR (Dalmacija).

d’ incasso, versamenti e simili richieste dei
propri clienti, senza alcuni spesa.

ASSICURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro
la perdita derivante dall’ ammortizzazione, alle
condizioni gewmeralmente stabilite.

ASSUME Assicurazioni nei rami: /ncendi, Vita,
Accidenti Flrto con iscasso, quale Agenzia Prin~
cipale delle Assicurazioni Generali di Tnest(

Zastupstva za Spediterske poslove:

- . - D Sp——

- JOSIP JADRONJA SIBENIK

Zadar, Split, Sarajevo, Dubrovnik, Kotor, Trst, Rijeka, Prag, Drinopolje, Audssig, Beograd, Braila,

ELISIR STOMAGALE CORROBORANTEE

————
S < s

|

gusm SOMACALE CORROBORANTE:Q‘

Wn

"ELISIR ST
XXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Aeefilenskih lampa i gorila

Sapuna za pranje
Sapuna 00 mirisa
Sapuna o0 toilete
Cetaka (Bruskina)
ZASTUPSTVO

& Kartica za mastiti robu

1

Budimpesta, Carigrad, Hamburg, Lindau. Rotterdam, Solun, Frankfurt, Bec.
@— & &= e— Dreuzimlje narudzbe svakovrsnih pecata iz gume i mjedi za pecatni vosak uz tvornicku cijenu. Brza izradba. ~2 ~o 2 7

- 5D 40 3Dt PP e DG LoD

Spediter i ovladteni Trgovacko-
Pomorski Mesetar. « <

Brno, Budws

.’
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OPCINSKA STEDIONICA u OBROVCU

UloSsci :

Ukamacuje ulo$ke koncem svakoga polugodista sa

5%

30 septembra 1918 K 486 856:70

cCistih

Za uloske jamé&i opéina obrovacka sa svom poreznom snagom i cijelom svojom imovinom.

Dod drzavnim je nadzorom.
Uziva pupllamu sigurnost, te se po tome primaju na priplod maloljetnicki, sirotinjski i crkveni polozi.

kdbd bdbdbdbdbdEdLIGARIGAGAE

Rentovni porez pla¢a Stedionica iz vlastitog.
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